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See the notice on TED website

587421-2026 - Concurso
Hungria – Equipamento e material de escritório diverso – 1db nagyteljesítményű nyomdagép-
bérlet,üzemeltetés
OJ S 164/2026 26/08/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Dunántúli Regionális Vízmű Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Correio eletrónico: molnar.olga@univerzalbeszerzo.hu
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: 1db nagyteljesítményű nyomdagép-bérlet,üzemeltetés
Descrição: 1 darab új (még használatba nem vett) nagyteljesítményű nyomdagép bérbeadása 
és teljeskörű üzemeltetése, amely magában foglalja az alábbi feladatok ellátását: - a 
berendezés teljesítés helyszínére szállítása és a szerződés megszűnésekor, vagy az 
élettartam lejártakor, vagy javíthatatlanná válásakor elszállítása; - a berendezés üzembe 
helyezése a helyszínen; - gép használatának betanítása 5 fő részére 8 óra időtartamban; - 
magyar nyelvű kezelési és karbantartási útmutató biztosítása; - üzemeltetéssel kapcsolatos 
feladatok:  a szokásos munkaidő alatt munkanapokon végzett karbantartási és javítási munkák 
szakszerű, határidőben történő elvégzése és annak megszervezése;  bejelentés 
beérkezésétől számított 8 órán belül a javítási munka megkezdése;  amennyiben a 
bejelentéstől számított 5 munkanapon belül nem hárítható el a berendezés hibája, cseregép 
biztosítása;  a berendezés gyártója által előírt, kötelező karbantartási terv szerinti, de minimum 
havonta 1 darab karbantartás, továbbá azoknak az előre megtervezett műveleteknek az 
elvégzése, amelyekkel a berendezés idő előtt bekövetkező meghibásodásai, üzemzavarai 
megelőzhetők vagy megszüntethetők és a berendezés számára kedvező üzemi feltételek 
teremthetők;  a másoláshoz/nyomtatáshoz szükséges festékanyag biztosítása a fogyásnak 
megfelelően, azzal, hogy berendezésenként két darab festék toner folyamatosan 
rendelkezésre kell, hogy álljon;  a beépítendő kopórészek és egyéb alkatrészek az igények 
felmerülése szerinti cseréje;  a megelőző karbantartások elvégzése a gyári előírások szerint;  
a helyszínen nem javítható hibák esetén a berendezés mozgatása, szállítása;  online 
távfelügyelet biztosítása;  a használatból eredő hulladék (pl. csomagolás, üres festéktartályok) 
– a papír és fólia kivételével – térítésmentes elszállítása; - teljes körű magyar nyelvű 
ügyintézés és kapcsolattartás a szerződéses jogviszony teljes ideje alatt. Ajánlatkérő 
nagyteljesítményű nyomdagépen nagysebességű (minimális nyomat percenként: A4-es méret 
esetén 250), nagyvolumenű nyomtatási feladattípusok ellátására alkalmas, ipari kapacitású 
(havi terhelhetőség A4-es méret esetén minimum 3.000.000 oldal/hó) digitális nyomdagépet 
ért. A részletes feladatleírást a szerződéstervezet és műszaki leírás tartalmazza. A 
nyomdagépnek meg kell felelnie a műszaki leírásban meghatározott követelményeknek.
Identificador do procedimento: e8126079-b9c4-401d-b74f-a1ec41a49bf1
Identificador interno: EKR001294752026
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Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30190000 Equipamento e material de escritório diverso

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Tóközi bejáró 
Cidade: Siófok
Código postal: 8609
Subdivisão do país (NUTS): Somogy (HU232)
País: Hungria

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: 1. Tekintettel arra, hogy a beszerzés tárgyát összesen egy darab 
nagyteljesítményű nyomdagépre vonatkozó bérlet és üzemeltetés képezi, melyek műszakilag 
és gazdaságilag is szorosan összefüggő szolgáltatások, egységes kezelésükkel biztosítható a 
kiszámítható költségstruktúra és a nyomdagép hatékony üzemeltetése. Figyelemmel arra, 
hogy a beszerzés tárgya a bérbeadáson felül üzemeltetési és karbantartási munkákat is lefed, 
a karbantartási idő ütemezhetőségére, annak időtartamára, a feladatot ellátó szakemberek 
számára, valamint a kiszállási költségre figyelemmel könnyebben kivitelezhető, kevésbé 
időigényes és gazdaságosabb, ha ezen szolgáltatásokat a nyomtatóhoz nem több különböző 
gazdasági szereplő végzi, ezért a részajánlat tétel biztosítása nem indokolt. 2. Ajánlattevőnek 
rendelkeznie kell a bérletre és üzemeltetésre megajánlott nyomdagép gyártójának arra 
vonatkozó nyilatkozatával, hogy ajánlattevő vagy alvállalkozója a nyomdagép szervizelésére, 
karbantartására és javítására jogosult. A gyártói nyilatkozat kiállítását az ajánlattevőtől mint a 
gyártó hivatalos képviselőjétől is elfogadja az Ajánlatkérő, azzal a feltétellel, ha az ajánlattevő 
igazolja, hogy jogosult a gyártó képviseletére. 3. Ajánlattevőnek ajánlatában be kell nyújtania a 
megajánlott nyomdagép műszaki paramétereit tartalmazó nyilatkozatot (Műszaki 
megfelelőségi nyilatkozat), melyből a Műszaki leírásban meghatározott paramétereknek 
történő megfelelésnek egyértelműen megállapíthatónak kell lennie. Ugyanebben a 
dokumentumban kell nyilatkoznia az ajánlattevőnek a megajánlott nyomdagép gyártmányáról 
és típusáról. A Műszaki megfelelőségi nyilatkozat megajánlott gép gyártmányáról és típusáról 
szóló rovata SZAKMAI AJÁNLATNAK minősül. 4. Az ajánlattevőnek az ajánlatához csatolnia 
kell a megajánlott nyomdagép gyártói adatlapját, amely tartalmazza a megajánlott nyomdagép 
műszaki paramétereit, amelyből minden a műszaki leírásban előírt követelményeknek való 
megfelelés egyértelműen megállapítható. A megfelelőség igazolására a gyártói adatlapon nem 
szereplő adat tekintetében ajánlattevőnek gyártói nyilatkozattal kell alátámasztania a 
megajánlását. A gyártói nyilatkozat kiállítását a gyártó hivatalos képviselőjétől is elfogadja az 
Ajánlatkérő, azzal a feltétellel, ha az ajánlattevő igazolja, hogy jogosult a gyártó képviseletére. 
5. Ajánlatkérő nem teszi lehetővé többváltozatú (alternatív) ajánlat benyújtását. A tényleges 
elszámolás alapját az egyes egységárak jelentik. Az ajánlatban szereplő áraknak fix áraknak 
kell lenniük, vagyis az ajánlattevők semmilyen formában és semmilyen hivatkozással sem 
tehetnek változó árat tartalmazó ajánlatot. 6. Az Ajánlattevők csak magyar forintban (HUF) 
tehetnek ajánlatot és a szerződéskötés valutaneme is csak ez lehet. Ajánlatkérő a teljesítés 
ellenértékét kizárólag magyar forintban fogja kifizetni. Az Ajánlattevő az ajánlati áron kívül 
egyéb költségigénnyel nem léphet fel Ajánlatkérő felé. Az ajánlati árnak tartalmaznia kell 
mindazokat a költségeket, ráfordításokat, amelyek az ajánlat tárgyának megvalósításához, 
teljesítéséhez szükségesek. Az ajánlat csak banki átutalásos fizetési módot tartalmazhat, 
egyéb fizetési módot az Ajánlatkérő nem fogad el. 7. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a Kbt. 
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131. § (4)-(5) bekezdésére. 8. Ajánlatkérő nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) 
pontját. 9. AK előzetes piaci konzultációt folytatott le az alábbi EKR azonosítószámon: 
EKR001221862026 10. Ajánlatkérő konzultációt, helyszíni bejárást nem tart. 11. Rövidítések: 
AK-ajánlatkérő AT-ajánlattevő; AV-alvállalkozó; KD-Közbeszerzési Dokumentumok; KH-
Közbeszerzési Hatóság; EKR rendelet: az elektronikus közbeszerzés részletes szabályairól 
szóló 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet; Kbt. – a közbeszerzésekről szóló 2015. évi CXLIII. 
törvény; Ptk. – a Polgári Törvénykönyvről szóló 2013. évi V. törvény; R.- 321/2015. (X.30.) 
Kormányrendelet. 12. A közbeszerzési eljárás során az Ajánlatkérő és az érdeklődő 
gazdasági szereplők/ajánlattevők közötti kommunikáció kizárólag az EKR-en keresztül 
történik. 13. Az ajánlatok benyújtása az EKR-en keresztül történik, az ajánlat más módon 
történő benyújtására (személyes, postai, elektronikus út) - jogszabályban rögzített esetek 
kivételével - nincsen lehetőség, és az így benyújtott ajánlat érvénytelen. 14. AK a 321/2015. 
(X. 30.) Korm. rendelet. 30. § (4) bekezdése szerint felhívja ajánlattevők figyelmét, hogy az 
alkalmasság feltételeit és igazolását (a „bronz” fokozatú minősítéséhez képest a referencia 
tárgyát) a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 28. § (3) bekezdéséhez képest szigorúbban 
állapítja meg. 15. AK felhívja a figyelmet a Kbt. 81. § (5) bekezdésében foglaltak 
alkalmazására. 16. Az eljárás nyelve magyar, más nyelven nem nyújtható be ajánlat. 17. AT a 
Kbt. 66. § (6) bekezdése alapján ajánlatában köteles megjelölni: a közbeszerzésnek azt a 
részét (részeit), amelynek (amelyeknek) teljesítéséhez az ajánlattevő alvállalkozót kíván 
igénybe venni, az ezen részek tekintetében igénybe venni kívánt és az ajánlat benyújtásakor 
már ismert alvállalkozókat, valamint az ajánlattevői teljesítésen belül az alvállalkozói teljesítés 
tervezett százalékos arányát (Az ajánlatban a nemleges tartalmú nyilatkozatot is csatolni kell.) 
18. A tárgyi közbeszerzési eljárás műszaki szakmai tartalmát a közbeszerzési dokumentumok 
részét képező műszaki leírás, egyéb közbeszerzési dokumentumok összessége adja. 19. 
Ajánlatkérő cégszerű aláírásként a cégnyilvánosságról, a bírósági cégeljárásról és a 
cégelszámolásról szóló 2006. évi V. törvény 9. §-a szerinti cégszerű aláírást fogadja el. 
Ajánlatkérő a cégszerű aláírással egyenértékűnek fogadja el az olyan személy aláírását, akit 
az adott dokumentum aláírására a cégjegyzésre jogosult személy (együttes képviselet esetén 
személyek) teljes bizonyító erejű magánokiratban vagy közokiratban meghatalmazott. Csatolni 
kell az ajánlatban a cégnek minősülő ajánlattevő/alkalmasság igazolásában részt vevő 
szervezet részéről az ajánlatban személyes aláírással ellátott nyilatkozatot tevő, 
kötelezettséget vállaló cégjegyzésre jogosult személy(ek) közjegyzői aláírás hitelesítéssel 
ellátott cégaláírási nyilatkozatát (aláírási címpéldány) vagy ügyvéd, vagy kamarai jogtanácsos 
által ellenjegyzett aláírás mintáját egyszerű másolatban. További szabályok a Közbeszerzési 
Dokumentumokban. 20. Amennyiben a papír alapú dokumentumot aláíró személy nem 
cégjegyzésre jogosult az adott gazdasági szereplőnél, vagy nem képviseletre jogosult 
személy, úgy csatolni kell az adott gazdasági szereplőnél cégjegyzésre jogosult személy által 
aláírt meghatalmazást legalább teljes bizonyító erejű magánokirati formában. A 
meghatalmazásnak tartalmaznia kell a meghatalmazott aláírását. 21. Az ajánlatban 
benyújtandó igazolások, dokumentumok jegyzékét a felhívást kiegészítő KD tartalmazza. 22. 
Benyújtandó iratok tekintetében alkalmazható a Kbt. 47. § (2) bek, a közbeszerzési 
dokumentumokban foglaltak szerint. 23. Az ajánlatkérő felhívja a figyelmet arra, hogy az EKR 
rendelet 8/A. §-a értelmében a közös ajánlattevők nyertességük esetén kötelesek legkésőbb a 
szerződéskötés időpontjában tájékoztatni az ajánlatkérőt a szerződéses ellenszolgáltatásból 
történő részesedésük tervezett értékéről. 24. AK alkalmazza a Kbt. 74. § (2) bekezdése 
szerinti kizáró okot. 25. Közös ajánlat esetében a Kbt. 35. § szerinti előírások az irányadók. 
Részletek a Közbeszerzési Dokumentumokban. 26. Kiegészítő tájékoztatás a Kbt. 56. §-a 
alapján. Ajánlatkérő a közbeszerzési dokumentumot és a kiegészítő tájékoztatásokat a 
gazdasági szereplők részére az EKR-ben, a  elérhetőségen teszi https://ekr.gov.hu
hozzáférhetővé. 27. Az eljárást megindító felhívásban és az egyéb közbeszerzési 
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dokumentumokban nem szabályozott kérdések vonatkozásában a Kbt. előírásai szerint kell 
eljárni. Az EKR-ben továbbított dokumentumokkal, az EKR-ben elektronikus úton megtett 
nyilatkozatokkal szemben támasztott követelményekkel, valamint képviselet esetén 
elektronikus úton megtett nyilatkozatokkal kapcsolatos egyéb előírásokat a 424/2017. (XII. 
19.) Kr. 10-13. §-ai tartalmazzák. Az EKR használatához az e-Kr. 6. §-a szerint regisztráció 
szükséges. Az EKR használatával kapcsolatos útmutató elérhető: https://ekr.gov.hu/portal

 28. AK felhívja a figyelmet az ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz intézkedések /tamogatas.
miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló 833/2014 /EU rendelet módosításáról szóló 2022
/576/EU rendeletben (2022. április 8.) és különösen a 833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk 
(1) bekezdésében foglaltakra. Ajánlattevőnek az ajánlatában nyilatkoznia kell az ukrajnai 
helyzetet destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló 833
/2014/EU rendelet módosításáról szóló, 2022/576 EU rendelet 1. cikk 23. pontja nyomán 
életbe lépett, 833/2014/EU rendelet 5k. cikk szerinti tilalom vonatkozásában. 29. Ajánlat 
elkészítésével és benyújtásával járó összes költséget és kockázatot az AT-nek kell viselnie. 
30. AK jelen eljárásban nem kér ajánlati biztosítékot. 31. AK a 235/2024. (VIII. 8.) Korm. 
rendelet 12. § (1) a) pontja szerinti környezetvédelmi követelményt rögzíti a műszaki leírásban.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Az eljárásban nem lehet 
ajánlattevő, alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági 
szereplő, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében rögzített kizáró okok 
bármelyike fennáll. Kbt. 62. § (1) bekezdés c) végelszámolás alatt áll, vonatkozásában 
csődeljárás elrendeléséről szóló bírósági végzést közzétettek, az ellene indított felszámolási 
eljárást jogerősen elrendelték, vagy ha a gazdasági szereplő személyes joga szerinti hasonló 
eljárás van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonló helyzetben van. Az 
eljárásban nem lehet ajánlattevő, alvállalkozó, és nem vehet részt az alkalmasság 
igazolásában olyan gazdasági szereplő, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben 
foglalt kizáró okok bármelyike fennáll. Öntisztázás: Kbt 64. § (1)-(2). bekezdései szerint. A 
jogerős határozatot a gazdasági szereplő az egységes európai közbeszerzési 
dokumentummal egyidejűleg köteles benyújtani. Ajánlatkérő továbbá kizárja az eljárásból azt 
az ajánlattevőt (közös ajánlattevőt), alvállalkozót, alkalmasság igazolásában részvevő 
gazdasági szereplőt, aki részéről a kizáró ok az eljárás során következett be. (Kbt. 74. § (1) 
bekezdés b) pont) Igazolási mód: A kizáró okok fenn nem állását a 321/2015. (X. 30.) Korm. 
rendelet 1. § (1)-(3). bekezdései, (7)-(9). bekezdései, 2- 16. § rendelkezései szerint kell 
igazolni. Az ajánlattevőnek az ajánlat benyújtásakor a 321 /2015. (X.30.) Kormányrendelet II. 
Fejezetnek megfelelően, az egységes európai közbeszerzési dokumentum benyújtásával kell 
előzetesen igazolnia, hogy sem az ajánlattevő (közös ajánlattevők), sem pedig az 
alkalmasság igazolásában résztvevő szervezet nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseinek hatálya alá. Az ajánlatkérő által a Kbt. 69. § (4)-(8) bekezdése alapján a kizáró 
okokra és az alkalmassági követelményekre vonatkozó igazolások benyújtására felhívott 
gazdasági szereplőnek a 321/2015. (X.30.) Kormányrendelet III. Fejezetnek megfelelően kell 
igazolnia, hogy nem tartozik az eljárásban előírt kizáró okok hatálya alá. A kizáró okok fenn 
nem állásának igazolására a 321/2015. (X.30.) Kormányrendelet 1. § (3)-(4) bekezdései is 
megfelelően alkalmazandók. A Kbt. 67. § (4) bekezdése alapján az ajánlattevőnek továbbá 
nyilatkoznia kell, hogy a szerződés teljesítéséhez nem vesz igénybe a Kbt. 62. § (1)-(2) 
bekezdése szerinti kizáró okok hatálya alá eső alvállalkozót. Ajánlattevőnek nyilatkoznia kell, 
hogy van-e folyamatban változásbejegyzési eljárása a cégbíróság előtt. Amennyiben igen, úgy 
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a 321 /2015. (X. 30.) Korm. rendelet 13. §-a alapján, ajánlatához csatolnia kell a 
cégbírósághoz benyújtott változásbejegyzési kérelmet és az annak érkeztetéséről a 
cégbíróság által megküldött igazolást. Azokban az esetekben, amelyekben a 321/2015. (X. 
30.) Korm. rendelet 27. §-ában meghatározott minősített ajánlattevők hivatalos jegyzéke 
bizonyítja, hogy a gazdasági szereplő nem esik valamely kizáró ok hatálya alá, a minősített 
ajánlattevők elektronikusan elérhető hivatalos jegyzékében való szereplés tényét is elfogadja 
Ajánlatkérő. A Kbt. 69.§ (11a) bekezdése is irányadó. Kizáró ok BT-67(a) Kizáró ok típusa 
Csőd BT-67(b) Kizáró ok rövid ismertetés Kbt. 62. § (1) bekezdés c) végelszámolás alatt áll, 
vonatkozásában csődeljárás elrendeléséről szóló bírósági végzést közzétettek, az ellene 
indított felszámolási eljárást jogerősen elrendelték, vagy ha a gazdasági szereplő személyes 
joga szerinti hasonló eljárás van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonló 
helyzetben van. Igazolási mód: Lásd a "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló 
helyzet" kizáró ok "Kizáró ok rövid ismertetés" részt.
Falência: 62. § (1) Az eljárásban nem lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, alvállalkozó, és 
nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki a) az alábbi 
bűncselekmények valamelyikét elkövette, és a bűncselekmény elkövetése az elmúlt öt évben 
jogerős bírósági ítéletben megállapítást nyert, amíg a büntetett előélethez fűződő hátrányok 
alól nem mentesült: ab) az 1978. évi IV. törvény szerinti vesztegetés, befolyással üzérkedés, 
befolyás vásárlása, vesztegetés nemzetközi kapcsolatokban, befolyás vásárlása nemzetközi 
kapcsolatokban, hűtlen kezelés, hanyag kezelés, illetve a Btk. XXVII. fejezetében 
meghatározott korrupciós bűncselekmények, valamint a Btk. szerinti hűtlen kezelés vagy 
hanyag kezelés. Igazolási mód: Lásd a "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló 
helyzet" kizáró ok "Kizáró ok rövid ismertetés" részt.
Acordo com os credores: 62. § (1) bekezdés c) végelszámolás alatt áll, vonatkozásában 
csődeljárás elrendeléséről szóló bírósági végzést közzétettek, az ellene indított felszámolási 
eljárást jogerősen elrendelték, vagy ha a gazdasági szereplő személyes joga szerinti hasonló 
eljárás van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonló helyzetben van. Igazolási 
mód: Lásd a "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok "Kizáró 
ok rövid ismertetés" részt.
Participação numa organização criminosa: 62. § (1) Az eljárásban nem lehet ajánlattevő, 
részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan 
gazdasági szereplő, aki a) az alábbi bűncselekmények valamelyikét elkövette, és a 
bűncselekmény elkövetése az elmúlt öt évben jogerős bírósági ítéletben megállapítást nyert, 
amíg a büntetett előélethez fűződő hátrányok alól nem mentesült: aa) a Büntető 
Törvénykönyvről szóló 1978. évi IV. törvény (a továbbiakban: 1978. évi IV. törvény), illetve a 
Büntető Törvénykönyvről szóló 2012. évi C. törvény (a továbbiakban: Btk.) szerinti 
bűnszervezetben részvétel, ideértve a bűncselekmény bűnszervezetben történő elkövetését 
is. Igazolási mód: Lásd a "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró 
ok "Kizáró ok rövid ismertetés" részt.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: Kbt. 
62. § (1) bekezdés n) a Tpvt. 11. §-a, vagy az EUMSZ 101. cikke szerinti – három évnél nem 
régebben meghozott – véglegessé vált és végrehajtható versenyfelügyeleti határozatban vagy 
a versenyfelügyeleti határozat megtámadására irányuló közigazgatási per esetén a bíróság 
véglegessé vált és végrehajtható határozatában megállapított és bírsággal sújtott 
jogszabálysértést követett el; vagy ha az ajánlattevő ilyen jogszabálysértését más 
versenyhatóság végleges döntésében vagy bíróság jogerősen – három évnél nem régebben – 
megállapította és egyúttal bírságot szabott ki; o) esetében az ajánlatkérő bizonyítani tudja, 
hogy az adott közbeszerzési eljárásban a gazdasági szereplő más gazdasági szereplővel a 
verseny torzítására irányuló megállapodást kötött. Igazolási mód: Lásd a "A nemzeti törvények 
értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok "Kizáró ok rövid ismertetés" részt.
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Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 62. § (1) Az eljárásban nem lehet 
ajánlattevő, részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság igazolásában 
olyan gazdasági szereplő, aki a) az alábbi bűncselekmények valamelyikét elkövette, és a 
bűncselekmény elkövetése az elmúlt öt évben jogerős bírósági ítéletben megállapítást nyert, 
amíg a büntetett előélethez fűződő hátrányok alól nem mentesült: ae) az 1978. évi IV. törvény, 
illetve a Btk. szerinti pénzmosás, valamint a Btk. szerinti terrorizmus finanszírozása. Igazolási 
mód: Lásd a "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok "Kizáró 
ok rövid ismertetés" részt.
Fraude: 62. § (1) Az eljárásban nem lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, alvállalkozó, és 
nem vehet részt alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki a) az alábbi 
bűncselekmények valamelyikét elkövette, és a bűncselekmény elkövetése az elmúlt öt évben 
jogerős bírósági ítéletben megállapítást nyert, amíg a büntetett előélethez fűződő hátrányok 
alól nem mentesült: ac) az 1978. évi IV. törvény szerinti költségvetési csalás, európai 
közösségek pénzügyi érdekeinek megsértése, illetve a Btk. szerinti csalás. Igazolási mód: 
Lásd a "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok "Kizáró ok 
rövid ismertetés" részt.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 62. § (1) Az eljárásban nem 
lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet részt alkalmasság 
igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki a) az alábbi bűncselekmények valamelyikét 
elkövette, és a bűncselekmény elkövetése az elmúlt öt évben jogerős bírósági ítéletben 
megállapítást nyert, amíg a büntetett előélethez fűződő hátrányok alól nem mentesült: af) az 
1978. évi IV. törvény, illetve a Btk. szerinti emberkereskedelem és kényszermunka, valamint 
az emberkereskedelem áldozatainak kizsákmányolása elleni fellépés érdekében szükséges 
egyes törvények módosításáról szóló 2020. évi V. törvény hatálybalépéséig hatályban volt Btk. 
szerinti kényszermunka. Igazolási mód: Lásd a "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz 
hasonló helyzet" kizáró ok "Kizáró ok rövid ismertetés" részt.
Insolvência: 62. § (1) bekezdés c) végelszámolás alatt áll, vonatkozásában csődeljárás 
elrendeléséről szóló bírósági végzést közzétettek, az ellene indított felszámolási eljárást 
jogerősen elrendelték, vagy ha a gazdasági szereplő személyes joga szerinti hasonló eljárás 
van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonló helyzetben van. Igazolási mód: 
Lásd a "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok "Kizáró ok 
rövid ismertetés" részt.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Kbt. 62. § (1) bekezdés c) végelszámolás alatt áll, 
vonatkozásában csődeljárás elrendeléséről szóló bírósági végzést közzétettek, az ellene 
indított felszámolási eljárást jogerősen elrendelték, vagy ha a gazdasági szereplő személyes 
joga szerinti hasonló eljárás van folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonló 
helyzetben van. Igazolási mód: Lásd a "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló 
helyzet" kizáró ok "Kizáró ok rövid ismertetés" részt.
Motivos de exclusão puramente nacionais: Kbt. 62. § (1) bekezdés k) tekintetében a 
következő feltételek valamelyike megvalósul: ka) nem az Európai Unió, az Európai Gazdasági 
Térség vagy a Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési Szervezet tagállamában, a 
Kereskedelmi Világszervezet közbeszerzési megállapodásban részes államban vagy az 
EUMSZ 198. cikkében említett tengerentúli országok és területek bármelyikében vagy nem 
olyan államban rendelkezik adóilletőséggel, amellyel Magyarországnak kettős adózás 
elkerüléséről szóló egyezménye van, vagy amellyel az Európai Uniónak kétoldalú 
megállapodása van a közbeszerzés terén, kb) olyan társaság, amely a pénzmosás és a 
terrorizmus finanszírozása megelőzéséről és megakadályozásáról szóló 2017. évi LIII. törvény 
3. § 38. pont a)–b) vagy d) alpontja szerinti tényleges tulajdonosát nem képes megnevezni, 
vagy kc) a gazdasági szereplőben közvetetten vagy közvetlenül több, mint 25%-os tulajdoni 
résszel vagy szavazati joggal rendelkezik olyan jogi személy vagy személyes joga szerint 
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jogképes szervezet, amelynek tekintetében a kb) alpont szerinti feltétel fennáll; Kbt. 62. § (1) 
bekezdés ag) az 1978. évi IV. törvény, illetve a Btk. szerinti versenyt korlátozó megállapodás 
közbeszerzési és koncessziós eljárásban; l) * harmadik országbeli állampolgár 
Magyarországon engedélyhez kötött foglalkoztatása esetén a foglalkoztatás-felügyeleti 
hatóság által a foglalkoztatást elősegítő szolgáltatásokról és támogatásokról, valamint a 
foglalkoztatás felügyeletéről szóló törvény alapján két évnél nem régebben véglegessé vált 
közigazgatási – vagy annak megtámadására irányuló közigazgatási per esetén jogerős 
bírósági – határozatban megállapított és a munkaügyi bírsággal vagy az idegenrendészeti 
hatóság által a harmadik országbeli állampolgárok beutazásáról és tartózkodásáról szóló 
törvény szerinti közrendvédelmi bírsággal sújtott jogszabálysértést követett el; ah) a gazdasági 
szereplő személyes joga szerinti, az a)–g) pontokban felsoroltakhoz hasonló bűncselekmény; 
e) gazdasági, illetve szakmai tevékenységével kapcsolatban bűncselekmény elkövetése az 
elmúlt három éven belül jogerős bírósági ítéletben megállapítást nyert; f) tevékenységét a jogi 
személlyel szemben alkalmazható büntetőjogi intézkedésekről szóló 2001. évi CIV. törvény 5. 
§ (2) bekezdés b) pontja alapján vagy az adott közbeszerzési eljárásban releváns módon c) 
vagy g) pontja alapján a bíróság jogerős ítéletében korlátozta, az eltiltás ideje alatt, vagy ha az 
ajánlattevő tevékenységét más bíróság hasonló okból és módon jogerősen korlátozta; 
Igazolási mód: Lásd a "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok 
"Kizáró ok rövid ismertetés" részt.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Kbt. 62. 
(1) bekezdés m) esetében a 25. § szerinti összeférhetetlenségből, illetve a közbeszerzési 
eljárás előkészítésében való előzetes bevonásból eredő versenytorzulást a gazdasági 
szereplő kizárásán kívül nem lehet más módon orvosolni. Igazolási mód: Lásd a "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok "Kizáró ok rövid ismertetés" részt.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: Kbt. 
62. § (1) bekezdés b) egy évnél régebben lejárt adó-, vámfizetési vagy társadalombiztosítási 
járulékfizetési kötelezettségének nem tett eleget, kivéve, ha tartozását és az esetleges 
kamatot és bírságot az ajánlat vagy részvételi jelentkezés benyújtásának időpontjáig 
megfizette vagy ezek megfizetésére halasztást kapott. Igazolási mód: Lásd a "A nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok "Kizáró ok rövid ismertetés" részt.
Atividades suspensas: Kbt. 62. § (1) bekezdés d) tevékenységét felfüggesztette vagy akinek 
tevékenységét felfüggesztették. Igazolási mód: Lásd a "A nemzeti törvények értelmében a 
csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok "Kizáró ok rövid ismertetés" részt.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Kbt. 62. (1) bekezdés b) egy évnél 
régebben lejárt adó-, vámfizetési vagy társadalombiztosítási járulékfizetési kötelezettségének 
nem tett eleget, kivéve, ha tartozását és az esetleges kamatot és bírságot az ajánlat vagy 
részvételi jelentkezés benyújtásának időpontjáig megfizette vagy ezek megfizetésére 
halasztást kapott. Igazolási mód: Lásd a "A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló 
helyzet" kizáró ok "Kizáró ok rövid ismertetés" részt.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Kbt. 62. § (1) Az 
eljárásban nem lehet ajánlattevő, részvételre jelentkező, alvállalkozó, és nem vehet részt 
alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, aki a) az alábbi bűncselekmények 
valamelyikét elkövette, és a bűncselekmény elkövetése az elmúlt öt évben jogerős bírósági 
ítéletben megállapítást nyert, amíg a büntetett előélethez fűződő hátrányok alól nem 
mentesült: ad) az 1978. évi IV. törvény, illetve a Btk. szerinti terrorcselekmény, valamint ehhez 
kapcsolódó felbujtás, bűnsegély vagy kísérlet. Igazolási mód: Lásd a "A nemzeti törvények 
értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok "Kizáró ok rövid ismertetés" részt.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Kbt. 62. § 
(1) bekezdés h) korábbi közbeszerzési vagy koncessziós beszerzési eljárásban hamis adatot 
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szolgáltatott vagy hamis nyilatkozatot tett, ezért az eljárásból kizárták, és ha) ha a kizárás 
miatt jogorvoslatra nem került sor, az ajánlatkérő megítélése szerint a kizárás alapjául 
szolgáló cselekmény miatt a szerződés teljesítése vonatkozásában a megbízhatósága alapos 
okkal megkérdőjelezhető, az érintett közbeszerzési eljárás lezárulásától számított három évig, 
vagy hb) ha a kizárás tekintetében sor került jogorvoslatra és az ajánlatkérő kizárásról hozott 
döntését – a hamis adat szolgáltatásának megállapítása mellett – a Közbeszerzési 
Döntőbizottság véglegessé vált, – a Döntőbizottság határozatának megtámadására irányuló 
közigazgatási per esetén a bíróság jogerős – három évnél nem régebben meghozott 
határozata jogszerűnek mondta ki; i) az adott eljárásban előírt adatszolgáltatási kötelezettség 
teljesítése során a valóságnak nem megfelelő adatot szolgáltat (a továbbiakban: hamis adat), 
illetve hamis adatot tartalmazó nyilatkozatot tesz, vagy a közbeszerzési eljárásban előzetes 
igazolásként benyújtott nyilatkozata ellenére nem tud eleget tenni az alkalmasságot, a kizáró 
okokat vagy a 82. § (5) bekezdése szerinti kritériumokat érintő igazolási kötelezettségének (a 
továbbiakban együtt: hamis nyilatkozat), amennyiben ia) a hamis adat vagy nyilatkozat 
érdemben befolyásolja az ajánlatkérőnek a kizárásra, az alkalmasság fennállására, az ajánlat 
műszaki leírásnak való megfelelőségére vagy az ajánlatok értékelésére vonatkozó döntését, 
és ib) a gazdasági szereplő szándékosan szolgáltatott hamis adatot vagy tett hamis 
nyilatkozatot, vagy az adott helyzetben általában elvárható gondosság mellett egyértelműen 
fel kellett volna ismernie, hogy az általa szolgáltatott adat a valóságnak, illetve nyilatkozata a 
rendelkezésére álló igazolások tartalmának nem felel meg.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: 1db nagyteljesítményű nyomdagép-bérlet,üzemeltetés
Descrição: 1 db minimum 3.000.000 A4-es oldal/hó havi terhelhetőségű nyomdagép 
bérbeadására és üzemeltetésére köt Ajánlatkérő szerződést. A közbeszerzési eljárás 
eredményeként megkötésre kerülő szerződés keretösszegre kerül megkötésre 
(keretszerződés), amely keretösszeg erejéig a megajánlott egységáron kerül sor a teljesítésre. 
Keretösszeg: nettó 75.000.000 Ft Lehívási kötelezettség: 70% - 52.500.000 Ft A fennmaradó 
30%-ra, azaz nettó 22.500.000 Ft értékű szolgáltatás megrendelésére Ajánlatkérő egyoldalú 
döntése alapján kerülhet sor. Becsült nyomtatási mennyiség: A4-es méretű fekete-fehér oldal: 
84 000 000 A4-es oldal (48 hónapra) A keretösszeg adott, az ártáblázat szerinti mennyiségek 
az ajánlatkérő korábbi tapasztalatai alapján rendelkezésre álló adatok alapján kerültek 
meghatározásra, azok tájékoztató jellegűek, azok lehívására ajánlatkérő nem vállal 
kötelezettséget.
Identificador interno: EKR001294752026/1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30190000 Equipamento e material de escritório diverso

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Tóközi bejáró 
Cidade: Siófok
Código postal: 8609
Subdivisão do país (NUTS): Somogy (HU232)
País: Hungria

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses
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5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

5.1.7.  Contratação estratégica
Critérios de contratos públicos ecológicos: Sem critérios de contratação pública ecológica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: A 321/2015. (X. 30.) K.r. 1. § (1) bekezdése alapján az AT-
nek az ajánlatában a Kbt. Második része szerint lefolytatott közbeszerzési eljárásban 
ajánlatának benyújtásakor a II. Fejezetnek megfelelően, az EEKD benyújtásával kell 
előzetesen igazolnia, hogy megfelel a Kbt. 65. § alapján az ajánlatkérő által meghatározott 
alkalmassági követelményeknek. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet (Kr.) 2. § (1) bekezdés 
c) pontja, valamint (5) bekezdése alapján ajánlattevőnek az alkalmassági követelmények 
előzetes igazolására az EEKD IV. rész „α” pontját kell kitölteni. AK tehát nem kéri a 
formanyomtatvány IV. részében szereplő részletes információk megadását, így a részletes 
alkalmassági követelményeket nem tünteti fel a formanyomtatványban. A Kbt. 69. § (4)-(7) 
bekezdései alapján az alkalmassági követelményekre vonatkozó igazolások benyújtására 
felhívott gazdasági szereplőnek a 321/2015. (X. 30.) K.r. IV. Fejezetnek megfelelően kell 
igazolnia, hogy megfelel az AK által meghatározott alkalmassági követelményeknek az 
alábbiak szerint: M1. Az Ajánlattevő a 321/2015. (XI. 30.) Korm. rendelet (a továbbiakban: Kr.) 
21. § (1) bekezdés a) pontja alapján az ajánlati felhívás megküldését megelőző 3 évben (36 
hónap) befejezett, de legfeljebb a felhívás feladását megelőző 6 évben (72 hónap) belül 
megkezdett közbeszerzés tárgya szerinti teljesítések ismertetését a Kr. 23.§-ban 
meghatározott formában igazolva. A referencianyilatkozat vagy referenciaigazolás tartalmazza 
legalább a következő adatokat: - a szerződést kötő másik fél nevét, címét, a referenciát adó 
személy megnevezése, elérhetősége; - a teljesítés idejét (év-hónap-nap pontossággal 
feltüntetett kezdési és befejezési dátum megadásával); - a teljesített szállítás tárgyát és 
leírását olyan részletességgel, hogy abból az alkalmassági követelménynek való megfelelés 
megállapítható legyen; - a szállítás(ok) mennyisége (db); - nyilatkozatot arról, hogy a teljesítés 
az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően történt-e. Amennyiben a teljesítés nem a 
szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy nyilatkozatban az 
eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése esetén annak 
tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-e. Ha az 
alkalmasság igazolása az ajánlattevő, a részvételre jelentkező vagy az alkalmasság 
igazolásában részt vevő más szervezet nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt 
is, hogy a szerződést kötő másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – 
amennyiben a gazdasági szereplő erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági 
szereplő szerződésszegésért való felelőssége nem áll fenn. Az ajánlatkérő köteles elfogadni 
azon megvalósult teljesítések igazolását is, amelyek esetén bár szerződésszegés történt, de a 
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gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége – a szerződést kötő másik fél által 
nem vitatottan – nem áll fenn. Az ajánlatkérő az előző esetkörön túl nem határozza meg a 
szerződésszegések olyan további körét, amellyel érintett jelen referencia követelményben 
elvárt teljesítések igazolását elfogadja. A referenciát a következő módon kell igazolni: a) ha a 
szerződést kötő másik fél a Kbt. 5. § (1) bekezdés a)–c), valamint e) és f) pontja szerinti 
szervezet, illetve nem magyarországi szervezetek esetében olyan szervezet, amely a 2014/24
/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv alapján AK-nek minősül, az általa kiadott vagy 
aláírt igazolással; b) ha a szerződést kötő másik fél az a) pontban foglalthoz képest egyéb 
szervezet, az általa adott igazolással vagy az ajánlattevő, a részvételre jelentkező, illetve az 
alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezet nyilatkozatával. Amennyiben egy 
gazdasági szereplő referenciaként olyan korábbi szállítást kíván bemutatni, amelyben 
konzorcium vagy projekttársaság tagjaként teljesített, abban az esetben az AK csak azt 
fogadja el az alkalmasság igazolásaként, amely konzorciumi tagként vagy projekttársaság 
tagjaként saját hányadban kielégíti az előírt alkalmassági feltételeket, figyelemmel a Kbt. 140. 
§ (9) bekezdésében meghatározottakra is. Amennyiben az alkalmasság igazolása a vizsgált 
időszakon túlnyúló szerződéssel történik, az alkalmasság igazolása körében csak a vizsgált 
időszakra eső teljesítés vehető figyelembe, ezért az igazolás során a megadott időszakra 
vonatkozó adatokat kell megadni. AK 321/2015. Korm. rendelet 21/A. § alapján a teljesítés 
igazolásaként elfogadja annak igazolását is, ha a referencia követelményben foglalt 
tevékenység a szerződés részteljesítéseként valósult meg. A szerződés részteljesítése 
alapján kiállított referenciaigazolás/referencianyilatkozat esetében teljesítés alatt a 
részteljesítést, a teljesítés ideje alatt a részteljesítés idejét (kezdő és befejező időpontját) kell 
érteni, és azt megjelölni. Az alkalmassági követelménynek közös ajánlattevők együttesen is 
megfelelhetnek a Kbt. 65. § (6) bekezdés alapján. Ajánlattevő (közös ajánlattevők) az előírt 
alkalmassági követelménynek bármely más szervezet (vagy személy) kapacitására 
támaszkodva is megfelelhet a Kbt. 65. § (7), (9) és (12) bekezdésében foglaltaknak 
megfelelően. Amennyiben ajánlattevő az alkalmassági követelményeknek bármely más 
szervezet (vagy személy) kapacitására támaszkodva kíván megfelelni, úgy ajánlattevő 
alkalmasságát a Kbt. 65. § (7) bek., illetve a Kbt. 67. § (3) bek-nek megfelelően a kapacitást 
nyújtó szervezetnek az előírt igazolási módokkal azonos módon kell igazolnia az adott 
alkalmassági feltételnek történő megfelelést. M/1.Alkalmatlan az ajánlattevő, ha nem 
rendelkezik az eljárást megindító felhívás feladásától visszafelé számított 3 évben teljesített, 
legalább 12 hónap folyamatos időtartamú, 1 db minimum 2.250.000 oldal/hó teljesítményű 
nyomdagép bérbeadására és üzemeltetésére együttesen vonatkozó referenciával. Ajánlatkérő 
kizárólag olyan referenciát fogad el, amely magában foglalta a bérbeadást és üzemeltetést is 
a szerződés teljes időtartama alatt.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Összesített ajánlati ár (nettó Ft)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras
/EKR001294752026

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001294752026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001294752026
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Endereço para apresentação: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001294752026
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: húngaro
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Ajánlatkérő nem írja elő ajánlati biztosíték nyújtását.
Prazo para a receção das propostas: 28/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 30 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 28/09/2026 15:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://ekr.gov.hu
Informações adicionais: Az ajánlattételi határidőig beérkezett ajánlatok bontását az EKR 
automatikusan, az ajánlattételi határidő lejártát követően, egy órával később kezdi meg. [Kbt. 
68. § (1), (1b), (1d), (4) bekezdés]. Az ajánlatnak az ajánlattételi határidő lejártának időpontjáig 
kell elektronikusan beérkeznie. AK hivatkozik a 424/2017 (XII.19.) Korm. rendelet 15. § 
bekezdésére.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Késedelmi kötbér: A késedelmi kötbér 
alapja az adott berendezés havi bérleti díjának tízszerese. A kötbér mértéke naponta a 
kötbéralap 1 %-a. A késedelmi kötbér maximuma a kötbéralap 20%-a. Hibás teljesítési kötbér: 
A hibás teljesítési kötbér mértéke: a berendezés egy havi nettó bérleti díja. Meghiúsulási 
kötbér: A meghiúsulási kötbér mértéke 20%, az alapja a 48 hónapból még hátra lévő 
hónapokra számított nettó bérleti díj. A részleteket a közbeszerzési dokumentum részét 
képező szerződéstervezet tartalmazza.
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Ajánlatkérő nem teszi lehetővé a szerződés teljesítésére 
projekttársaság (gazdálkodó szervezet) létrehozatalát.
Condições financeiras: 1. AK az ellenértéket saját forrásból teljesíti, előleget nem fizet; nyertes 
AT havonta, utólag jogosult számlát kiállítani. 2. Az ellenérték a Kbt. 135. § (1) és (5)-(6) 
bekezdése, a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bek.-re figyelemmel, átutalással kerül kifizetésre, a Ptk. 6:
155. (1) bek. figyelembevételével. AK az elektronikus számlák benyújtása vonatkozásában 
felhívja a figyelmet a Kbt. 27/A. § -ára. 3. Az ajánlattétel, az elszámolás, és a kifizetés 
pénzneme: HUF. A részletes fizetési feltételeket a közbeszerzési dokumentum részét képező 
szerződéstervezet tartalmazza.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001294752026
https://ekr.gov.hu
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Informações sobre os prazos de recurso: A jogorvoslati kérelmek benyújtásának határidejére 
vonatkozóan a Kbt. 148. § (3)-(9) bekezdéseiben foglaltak az irányadóak.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Dunántúli 
Regionális Vízmű Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organização que recebe pedidos de participação: Dunántúli Regionális Vízmű Zártkörűen 
Működő Részvénytársaság
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Dunántúli Regionális Vízmű 
Zártkörűen Működő Részvénytársaság

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Dunántúli Regionális Vízmű Zártkörűen Működő Részvénytársaság
Número de registo: 11226002214
Endereço postal: Tanácsház Utca 7
Cidade: Siófok
Código postal: 8600
Subdivisão do país (NUTS): Somogy (HU232)
País: Hungria
Ponto de contacto: Dr. Molnár Olga
Correio eletrónico: molnar.olga@univerzalbeszerzo.hu
Telefone: +36 203441802
Fax: +36 000000000
Endereço Internet: https://www.drv.hu/
Perfil do adquirente: https://www.drv.hu/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Univerzál Beszerző Korlátolt Felelősségű Társaság
Número de registo: 25719499243
Endereço postal: Hamzsabégi 37
Cidade: Budapest
Código postal: 1114
Subdivisão do país (NUTS): Budapest (HU110)
País: Hungria
Ponto de contacto: Dr. Molnár Olga
Correio eletrónico: kozbeszerzes@univerzalbeszerzo.hu
Telefone: +36 203441802
Endereço Internet: https://www.univerzalbeszerzo.hu
Funções desta organização: 
Prestador de serviços no domínio da contratação pública

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság

mailto:molnar.olga@univerzalbeszerzo.hu
https://www.drv.hu/
https://www.drv.hu/
mailto:kozbeszerzes@univerzalbeszerzo.hu
https://www.univerzalbeszerzo.hu
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Número de registo: EKRSZ_40664534_2
Endereço postal: Riadó u. 5
Cidade: Budapest
Código postal: 1026
Subdivisão do país (NUTS): Budapest (HU110)
País: Hungria
Correio eletrónico: dontobizottsag@kt.hu
Telefone: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Endereço Internet: https://kozbeszerzes.hu
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Közbeszerzési Hatóság
Número de registo: EKRSZ_40664534
Endereço postal: Riadó utca 5.
Cidade: Budapest
Código postal: 1026
Subdivisão do país (NUTS): Budapest (HU110)
País: Hungria
Correio eletrónico: hirdetmeny@kt.hu
Telefone: +36 18828635
Endereço Internet: https://kozbeszerzes.hu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 7b32ed71-2558-4040-90db-b8ef4461dbdc  -  02
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 25/08/2026 14:52:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Data de envio do anúncio eSender: 24/08/2026 09:56:50 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: húngaro
Número de publicação do anúncio: 587421-2026
N.º de edição do JO S: 164/2026
Data de publicação: 26/08/2026

mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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